Assembly instructions

Kokon Club™

Varier.



EN

Place the seat upside down on the floor and fasten the hinge with the four screws. Add the plastic ring and
insert the cylinder into the base. Place the seat on the slimmer end of the cylinder. To ensure that the four

pieces are securely fastened, turn the cylinder until all the way down and have a seat.

DE

Legen Sie den Sitz umgedreht auf den Boden und befestigen Sie den Beschlag mit den Schrauben. Dann
flgen Sie den Kunststoffring hinzu und fuhren den Zylinder in die Basis ein. Setzen Sie nun die Sitzflache auf
das schmalere Ende des Zylinders. Um sicherzustellen, dass die vier Teile sicher miteinander befestigt sind,
drehen Sie den Zylinder ganz nach unten und nehmen Sie Platz.

T

Posizionare la seduta capovolta sul pavimento e fissare la cerniera con le quattro viti. Posizionare la base sul
pavimento, aggiungere I'anello di plastica e inserire il cilindro nella base. Posizionare la sede sull'estremita piu
sottile del cilindro. Per assicurarti che i quattro pezzi siano ben fissati, gira il cilindro fino in fondo e siediti.
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Extended Warranty

Your chair is made to last. In addition to national consumer laws, we offer you an extended 10-year
warranty on all wood parts and a 5-year warranty on all mechanical parts. To make use of this
extended guarantee please register your chair online:

varierfurniture.com/guarantee

Erweiterte Garantie

Seien Sie unbesorgt. Zuséatzlich zu den gesetzlichen Regelungen bieten wir Ihnen eine erweiterte
Garantie von 10 Jahren auf Holzteile und 5 Jahre auf mechanische Komponenten. Um die
erweiterte Garantie in Anspruch zu nehmen, registrieren Sie sich bitte unter:

varierfurniture.com/guarantee

Garanzia Estesa

In aggiunta a quanto previsto dalle leggi nazionali, vi offriamo un'estensione di garanzia di 10
anni sulle parti in legno e di 5 anni sulle parti meccaniche. Per usufruire del servizio € suf ciente
registrare il prodotto online:

varierfurniture.com/guarantee






